TIRAGE A PART NE POUVANT ETRE MIS DANS LE co% ks
—

-

REVUE = e

PHILOLOGIE

LITTERATURE ET D'HISTOIRE ANCIENNES

NOUVELLE SERIE

continuée sous la direction de

EM. CHATELAIN & B. HAUSSOULLIER

A. KREBS
Dingcrevr pe LA Revuwe des Revwes.

——

ANNEE ET TOME XXVII, 2* LIVRAISON
(Avril 1903)

NOTES EPIGRAPHIQUES

PAR

J. DELAMARRE

PARIS
LIBRAIRIE C. KLINCKSIECK

11, Bt DE LiLLE, 11

19083

Tous droits réservés,

nmm

TR A tiaAvee AT
&)\L‘ H.uu‘\und_ gh,“ co r,“’g

p
"3



LIBRAIRIE C.

KLINCKSIECK

141, Rue de Lille, & PARIS .

TIRAGES A PART (FORMAT IN-QUARTO) DES
Publications de T'Académie des Inscriptions ef Belles-Lettres de ITnstitut National de France

AMELINEAU (E.). Notices des manuserits coptes
de la Bibliothégue nalionale renfermant des
textes bilingues du Nouvean Testament, avec
six‘planches;, 180.. . eisaaiir i, it 4 fr. 70

BABIN (C.). Rapport sur les fouilles de M. Schlie-
mann a Hissarlik (Troie), avee deux plancll‘ws.

s e S S U e R A T 2 fr.
BARTHELEMY (A. pr). Note sur l'origine de la
monnaie lournois, 1896.........0.0000 0 fr. 80

BERGER (Ph.). Mémoire sur la grande inscription
dédieatoire et sur plusieurs antres inscriptions
néo-puniques du temple d'Hathor-Miskar &

MAKLAT, 1899, oo rsrnongshrsnsnynseinss & I
— Memoire sur les inscriptions de fondation du
Temple d'Esmoun & Sidon, 1902.. ... 3 . 20

BERGER (S.). Notice sur quelques textes latins
inedits de I'Ancien Testament, 1893, 1 fr. 70
— Un ancien texte latin des Acles des Apdtres,
retrouve dans un manuscrit provenant de Per-
DIERADL 1808« o vasmes vao oo eed T vias 2.fr,
— Les prefaces jointes aux livres de la Bible
dans les manuserits de la Vulgate (mémoire
posthume), 1902, ,.......... i e 1850

CARRA DE VAUX (baron). Le livre des appareils
pnenmatiques et des machines hydranliques
par Philon de Byzance, edité d'aprés les
versions arabes d'Oxford el de Conslanti-
i'|6!0ple, et traduit en frangais, avec (lgures.
1902 B

................. Pesssdrasrrsesvans .l

CARTON (Df). Le thedtre rowain de Dongga, avee
dix-huit planches, 1902......... 000000 10 fr,

CHABOT (1. B.). Synodicon Orientale, on Recueil
des Synodes Nestoriens, publié, traduit et
annote d’aprés le ms. syriaque 332 de la Bi-
bliothéque nationale et le ms. K. VI. 4 dn
Musée Borgia & Rome, 1902........... 30 fr.

CHAVANNES (Ep.). Dix inseriptions chinoises de
I'Asie centrale, d'ulsn'és les estampages de
M. Ch.~E. Bonin, 1003 isusivasissisiias 6 Ir.
CUQ (Ed.). Le colonal partiaire dans I'Afrique ro-
maine, d'aprés linscription d’Henchir Mel-
T W 1y - e i N T 3Ir.

DELABORDE (H.-F.). Les inventaires du Trésor
des Chartes, dressés par Gerard de Montaigu,
1900, .0, PN AN ERN AN Hplin i g 1|

DELISLE (L.). Notice sur un Psautier latin-fran-
cais du xir* siécle (ms. latin 1670 des Nouvelles
acquisitions de la Bibliothéque nationale)
avec fac-similé, 1801 ... ..oonintin, oe D0

— Anciennes traductions frangaises du traité de
Petrarque sur les Remédes de ['une et Pautre for-
tune, 1891..... S ey o A Prgrraay 1 fr. 40

— Notice sur la uhronigue d'un anonyme de
Béthune dao temps de Philippe-Auguste,
ABOYLL Cedaw i R E P e TR 1 fr. 70

— Fragments inédits de I'histoire de Louis XI,

ar Thomas Basin, tirés d'un manuscrit de
oetlingue, avec trois planches, 1893. 2 [r. 60

DELISLE (L.i. Notice sur les manuscrits origi-
naux d'Adémar de Chabannes, avec six plan-

ahas i8R0 . sy s diia s lves Svits 6 fr. 850
— Notice sur la chronigue d'un dominicain de
Parme, avee fac-similé, 1806.. ......... 2 fr.

— Nolice sur un livre annote par Pétrarque (ms.
latin 2201 de la Bibliothéque nationale), avee
deux planches, 1896.,.... 1 fr. 70

— Notice sur les Sept Psanmes allégorisés de
Christine de Pisan, 1806...........4. 0 fr. 80

— Notice sur un manuscrit de 'églisc de Lyon
du temps de Charlemagne, ayvee trois plan-
ches, 1898. ..o 0piusas PN e LY T 1 fr. 70

— Notiee sur une Summa dictaminis, jadis conser-
vée 4 Beauvals, 4808, ......0.innnen PN 16 5 T 1)

— Notice sur la rhétorique de Cicéron, traduite
par maitre Jean d’Antioche avee denx plan=
chesid 800 TR e AT T 3 Ir. 50

— Notice sur un registre des Procés-verbaux de
la Faculté de theologie de Paris, pendant les
annees 1505-1533, 1809.........c.00 0 3 fr. 80

DELOCHE (M.}, Saint-Remy de Provence au moyen
age, avec deux carles; 1802.......... 4 fr, 40
— De la signification des mols paa el honor sur
les monnaies béarnaises el du s barré sur des
jetons de souverains du Béarn, 1803, 1 fr. 10
— Le port des anneaux Jans Mantiquité romaine
el dans les premiers sidcles du moyen dge,
1896 4 fr. 40
— Des indiees de 'oceupation par les Ligures de
Ia région qui fut plus tard appelée la Gaule,

1BOT. s caeea e AR A e e 0 fr.
— Pagi et Vicairies du lLimousin aux 1x*, x* et
x1* siéeles; avee une carte, 1899... .. 3 fr. &0

DEVERIA (G.). L'éeriture du royaume de Si-Hia
ou Tangout, avec deux planches, 1898, 2 fr.

DIEULAFOY (M.). Le Chateau-Gaillard et 'archi-
tecture militaire au xiue siéele, avec viugt-
CIR I Rros  TRIR. ., L. . R R o

— La batallle de Muret, 1899............... 2 fr

FOUCART (P.). Recherches sur l'origine et la na-
ture des mystéres d'Eleusis, 1895.... Epuisé,

— Les grands mysteres d'Elensis.— Personnel, —
Cérémonies, 1000.... ... . ool S

FOUCHER SA'}' Catalogue des peintures népilai-
ses el libetaines de la collection B.-H. Hodg-
son, 4 la Bibliothéque de 'Institut de France,
AR s st s wais] oyl be e e s s 1 fr. 70

FUNCK-BRENTANO (Fr.). Mémoire sur la bataille
de Courtrai (11 juillet 1302) et les chroniquenrs
qui en ont traité, pour servir 4 I'historiogra-
phie du régne de Philippe le Bel, 1891. 4 [r. 40

GIRY (A.). Etude eritique de quelques docn-
ments angevins de I'"époque carolingienne,
1000 sonaivs svar it aide W abacsd oMl 3 fr.

GRAUX (Ch.), Traité de tactigue connu sous le
titre Hepi zaraeracews &mhnurou. Traité de cas-
tramétation, rédigé par ordre de Nicéphore Pho-
cas, texte gree inédit, augmenté d'une préface
par Albert Martin, 1808.........c.u0.

.



NOTES EPIGRAPHIQUES

AMORGOS ET LES PIRATES

Aegialé. — Je ne reviendrai pas sur le décret bien connu en
I'honneur d'Hégésippos et Anlipappos, relatif & une incursion
de pirates’. On se souvient des détails pittoresques avec lesquels
'aventure nous est conlée. Les pirates, faisanl irruption dans l'ile,
la nuit, s'emparent d'une trentaine de personnes, et s'enfuient
avec leur butin sur le bateau d’un des habitants : « meipurav eig
[t]Av ydpav Epbakdvrwy vuxtds xalt | dh]ousdy maphéivoy te xal yuvaxdy |
xal Sy sopdrey xzl Ehevbipwy xul 8ob|hwy T@p wdvroy mhatdvoy | Tpid-
xovte, | [t]d e imt 1ol hipévog mhote EEéxoday | [x]at EXabov b whoiov Tb
dwpléoq, Ev ot | [cﬁz]y_ovr' gzows: T TE guwpate xol v | [&]Ahe & Erxboy xTh.
(1. 4-13). Puis, au cours du voyage, deux des captifs, Hégésippos
et Antipappos, négocient avec le chef des pirates et obtiennent la
mise en liberté de la plupart de leurs compagnons, s’engageant a
rester comme otages jusqu'au paiement de la rangon : « guvémetoay
tov éml T@v wet[plardy Emmhéovra Doxhelay amo|lUox ta ' Ehedlepa
adpate xal rve [tlay EEedeubipwy xal ay Sodhwy, | [a]irel 8t Omip tedrwy
mporfpnyrar | [bplnpede, evBexvipevor migay [gloriplay, dnws pite ToOp
mohtiBo(v) | pite iy mohrdy pnlels aylet éxt | [2]b hagupov pwnde mpafbet
pnBt &v afvayrag xal xaxomabia yévnrar, pndi Swgovios: cdpe pnliv
mohmixdy x7h. (l. 16-26). L'inscription est maintenant trés bien
publiée ® et il serait superflu de nous y arréter.

Le décret suivant, provenant également d’Aegialé, n’est pas
non plus inédit. Mais Pinscription est trés mutilée, et le texte en
restait assez incertain. M. Weil, le premier éditeur, n'en avait
donné qu'une transeription fragmentaire, sans essai de restitution®.
M. Radet, qui a revu la pierre en 1890, s'était borné a publier les

1. C.I.G., Add., 2263 & (= Dirrexsenaen, Sylloge?, 255).

2. Dittenberger a pu mettre & profil la collation Lrés compléte de Wilhelm (GoLL. gel.
Anz., 1898, p. 229), L. 4, au lieu du démotique [N]asig, il faul restitver [*Aatmg
que nous a fait connaitre depuis un nouveau déeret d’Aeglalé (Bull, de Corr. hellén.,
XX (1869), p. 392, L. 1).

3. Athen. Mittheil., 1 (1876), p. 339.
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112 J. DELAMARRE.

variantes que lui avait fournies sa collation'. J'ai gagné 4 mon
tour un certain nombre de lectures nouvelles. Elles fixent quelques
points essentiels du décret et permettent d'en reprendre I'étude.

[mept Shlyou] -mm‘crip.mq Tbv iBlwy xwvdivay [A]6[yov
P . @ xot Toug Embepévoug, . o+ 4 . S
b [-rmv mls]p {wy ivix'qn pay dpevog; Tobg 3t fue] -
[répous Eolwaey, Ty 8t mohwvpxiay (sic) [£]hvaey’ [3e36])-
[ fae 7 Bou]ARe xal @ Bpon, Exavéont Tiypox. o . &
["Apotdha alperiis Evexev xal sregaviou adroy [fad]-
[Aob oregdv]we Tobs 8E aywvabétag xat Tobs [mpurd]-
10 [vers xat] wobs yopnyobs Tobs det xabiorapmév[ous]
[&v Tois d]yday zois Dearpinois mpoatdrt e ot
[xpunt dva]yopeiety, dtt orepaval § Bovky xal b 87 woc)

[Tipox. . . oo "Alprotdha Oaddo[U] o{regd]vor [apetis]
[Evexey, émtb‘-ﬁ ayx]0[bs] avip &[yévelro év [vois %)=
L5 [BINO L v s Pards s RS e, kR oig)

[mepiémeaey 4 w]dhis * v eld@ay dmavres [8te]
[robg &v Tois xi|vBiverg ivapuc &Tmﬂob: [yeye]-
[vnévoug évlplnolely & Bijiog, xat dv obfe[vi xa]-
[p@ EXheimer] Tobs aywvilopévoug émt [Tt xot]-

20 [vir cwTqplur émon]vav xal Tipdy, xob pepynpélvo)
[vbv dma]vra ypdvov T dpetiis vav ayaldy afv]-
[Bpay. ajvaypddos Bt td8e 10 Yrgropn siorfA[ny M-
[0fvnv] »at avaleivar eis b fepby @t Adk wie TTok[eet]
[xal =R "AjOnvaEe w7 okwde © v7c 88 avaypapds [éxt]-

25 [perq0]ivan [Ip]ofigdvra tov Tapmiay.

Le texte en caractéres épigraphiques publié¢ dans les Milthei-
lungen ne donne pas une idée trés exacte des formes des letires
de l'inscription. La gravure en eslt peu soignée. Les letires sont
souvent assez irréguliéres. Cependant le my ales barres exlérieures
bien obliques et le pi est de trés bon style. Quant au sigma, les
branches externes en sont tantot divergentes, tantdt horizontales.
L'insecription peut dater de la seconde moitié du me siécle av. J.-C.

Au point de vue grammatical, la nouvelle lecture mohwovpxix (1. 6)
offre seule quelque intérét®. Il en faut rapprocher la forme "Apotp-

1, Bull. de Corr. hellén., XV (1891), p. 581.
2. THNAE... OY... A. Weil. — AEPQATOYBIAN Radet.
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ywor d'un décret de Minoa du 1 siécle av. J.-C.'. Dans les formes
en apparence semblables, cu s'explique soil parallongement com-
pensaloire aprés la chute d'une consonne (sdpes, xelon), soit, en
poésie, par allongement métrique (odvopa, odhipnios)?. Mais ancune
de ces raisons ne saurait valoir pour mokwoupxix et 'Agodpyror. 1l 8’a-
gil sans doute dans ces mots de I'assourdissement d’un omikron
nonaccentué, sous l'influence de sons gutturaux ("Apedgyecd’apreés
"Apouvpyéds). Ce phénoméne est assez fréquent en grec moderne®.
Nous aurions la le plus ancien exemple de ce genre dans la xowy.
Pour le génitif ['Alperdi[a] 1. 12, patronymique du personnage
honoré, Tipox..., il est a peine besoin d'en faire mention. M. Radet
lisait déja PIZIOAA, mais sans proposer de restitution. Je n'en
vois pas d'autre possible. Celte forme se rencontre d'ailleurs
assez fréquemment dans les inscriptions attiques et déliennes *.

Du récit qui formait l'introduction du décret et tenait lien de
considérants, il ne nous reste que quelques lignes. Elles per-
mettent cependant de se faire une idée assez exacte des événe-
ments qui s’y lrouvaienl relalés. 1l g’agit encore d'une atitaque de
pirates, mais, cette fois, Paffaire est beaucoup plus sérieuse et
ils tiennent la ville assiégée. Les lignes 1-0 se rapportent préci-
sément & I'épisode principal du récit : la déroute des ennemis et
la levée du siége, grace a l'inlervenlion de Timok. .., fils d'Aris-
tolas, en I'honneur de qui le décret est rendu®.

On ne pent guére songer & remplir leg lacunes des lignes 2 el 4.
Le participe bmoords (I. 2) marque l'instant ol notre héros se
résout a une aclion décisive. Ce qui précédail se rapportail donc
a la circonstance particuliére qui 'améne a intervenir. L. 4-5, la
restitution wobe 8[¢ fpe|répovs Ecjwoev est loin de s'imposer. Cepen-
dant la terminaison ...wsev ne laigse pas le choix entre un grand
nombre de verbes pouvanl convenir ici. Le passage suivant d'une
inscriplion de Karpathos nous offre, d'ailleurs, une suite d'idées
analogue : « cuv[éngcxie tobg pev Elvav[tllovg dmootdvrag Tic é[mBodis |
ampaxtolug a[n]e[A]fety, apé Bt xwvduvedov[vag | perk tféxvoy xat yovady

1. Athen. Mittheil., XI (1886), p. 82, col. B, l. 9 (= Cu. Micuew, Recueil, 383), Cf.
*Apovpyds Ptol. 5, 2, 3.

2. Cf. Scawmizen, Gramm. der Pergam. Inschr., p. 68.

3. Cl. G. Meven, Gr. Gr., p. 140; Harzioaxs, Einleilung in die neugr. Gramm.,

. 106,

p 4. Cf. Mestenuans-Scawyzen, Gramm. der Att, Inschr., p. 128. Pour Délos, voy.
Dirrensencer, Sylloge®, 692 : 'Avdpéhas (. 8); "Aptoveting Xaplia (1. 9).

5. On peut rapprocher de ce texte, au point de vue de l'exposition des fails, un
décrel d'Imbros a peu prés contemporain (Ch. Micuer, Recueil, 157) 1. 2 : émet)8h
Avoaviug edvoug Eotiv tan | Bhpwe xai yvopévng tvbg émblo]|dfic eic thv [ydpalv ol
@h(y)dpnoev | ovdk Umeorellaza ThY wivBuvjov] | tov »ab’ afitd]v, adda mape-
Yéve[to] | xat rnve(fiojate xatd toug [hna)|vde.
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tuyelv cotnplfus | T 3] mepméhov Siervipnae tat ddpwr'. » On pourrait
aussi restituer le verbe [#m|weev et supposer qu'il s'agit d’une
autre partie des ennemis, opposée a celle dont il vient d'étre ques-
tion (robg pév Embepévous . . .1y mokepiwy). La parlicule pév suivie du
génitif partitif rendrail assez vraisemblable cetle hypothése. Mais
il est difficile d'imaginer le role joué par celle partie des ennemis,
el une restitution de ce genre nous entrainerait au-dela des li-
mites de I'épigraphie.

La clause relative 4 'exposition de la stele (l. 23) n’est pas ici
sans intérét. Il faut remarquer d’abord la construction trés rare
en pareil cas : avafeivar elg ©o fepby T Ad wade IMok[eet xat w7t "Albqva
=7t Hohwade. D'antre part, la désignation da sanctuaire est plus com-
pléte que dans le décret précédent et permel de rendre en toute
certitude & Aegialé un décret en I'honneur de Zepawiov Awvusiou
Teheuxets, parfois attribué a Arkésiné®. Il y est également prescrit
d'exposer la stéle dans le sanctuaire d'Athéna et de Zeus Polieus,
e, comme il n'est jamais fait mention de ces divinités dans les
inscriptions d'Arkésiné et de Minoa, on ne peut guére douter de
sa véritable provenance. Le fait qu'elle a été trouvée a Arkésiné
n’a rien de surprenant. On sait avec quelle facilité les pierres
voyagent dans 1'Archipel, chargées comme lest a bord des
caigues.

Arkésiné. — Du décret suivant, le début seul (l. 1-10) nous
était connu. Il a été publié par le papas Prasinos dans le Bulletin
de Correspondance hellénique, en 18917 J'ai retrouvé depuis, au
Musée de Syra, un nouveau fragment de la stéle contenant les
lignes 11-26 *. L'inscription est maintenant & peu prés compléte. Il

1. Dirrensencen, Sylloge?2, 270, 1. 2. Sur le sens du mol wegiméhiov, voy. ibid.,
note 1. Un déeret du déme d'Halasarna de I'lle de Kos (Heazoa, Sitzungsber. der Berl,
Akad., 1901, p. 473) se rapporte également & une allaque de ce genre [guvéinpake thy)
témov (ph) mpovarta(hjapp(0lfpey 65 te dvBakbveag [puyelv pnl(Btv E)nlizeDleoapivoug
(&)Blunpe natds ydpag (I 7). Un aotre déerel d'Halasaroa, de grand iotérét (Heazoa,
Kpnrixtg nddspos, Beitrdge sur alt. Gesch., 1l. p. 321}, nous fait connaitre en détail
les mesures prises pour assurer lu défense du pays contre de semblables altaques.

2. Bull. de Corr. hellén., VII (1884), p. 444, n. 10, L'éditeur, M. 8, Reinach, avait
déji émis 'hypothése que I'inscriplion, bien que lrouvée & Arkésiné, prove ait proba-
blement d'Aegialé. Ch. Michel (Recueil, 385) allribue ce décret & Aegialé, mais non
sans quelque réserve. Ditlenberger (Sylloge?, 472) ne mentionne pas de nom de cité,
Enfin Szanlo, qui s'est occupé le dernier de ce décrel (Die griechischen Phylen, p. 51),
I'attribue & Arkésiné, La question de provenance a d'autant plus d'intérél que cetle
inseription est la seule qui nous fasse conmaitre & Amorgos un nom de tribu, et que les
Lrois cités de I'fle avaient uoe origine différente.

3. P. 671, n. 3.

4. Ce fragmenl (marbre bleudtre, 1. 0,25, h. 0,49, ép. 0,08) provient des fouilles
exéculées & Amorgos, en 1888, par M. Deschamps, au nom de I'Ecole frangaise d'Athénes.
Il a é'é trouvé sur I'acropole d'Arkésiné, (G Bull, de Corr, hellén., XII (1888), p. 327:
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ne manque plus guere que les dispositions finales relatives 4 la
gravure el l'exposition de la stéle,

"Efolev tat fovdel xat tait Spwr Exi-
yovos ’E:::-{dvr..u zimev' Nixiwy 'l':}\ax;i-
Tou émegratar” imedy dvayyédhou-
g of ﬁzpl‘{:‘adlu.svm THY TOMTOY
5 eldvouy elvar Tlusosay v fueté-

~ S .
LUV TOALTIOWY TEL TOAEL TE=
0 v

T)épmt, xat moely ayalby & T Ay Bi-

¢ ,
[ AL TOUS EVTUVYEVOVTAG oU-

VT

TOATWYV, XAL XATL XOIYHY

10 [edesyereiv] tav mdhwy E3° Gaov io-
' .

g . L]

0E

ETUYEVOILE (Vo BE suYTTU)-
T

vplo0fvae Tebs mohfrag mavrag [Tabs]

v €oTiv Buvaty’
.ﬁ.!, U=

Al xat vait 87w, Exawviom T[{]-

15 ;'i;/_(]]%vrx:, g

’

TE| L] 0T TOUTWY

&)
-

weaeuy xat oresavagat Hol-

20 vzt mode Thy 3T oy Thy Fuwdtesio
F4 /_:. npoes Tov |15 Loy JJ...:;,_;J
etvat BE autel xu! woosSalay &y T[]

e . e ;
guvsGot Tiy Ireviey xal év t[ais]

[2]0 e quvdBorg
---.] 8

L'inscription esl soigneusement gravée. Chaque ligne est déli-
mitée par deux trails incisés entre lesquels sont comprises les
lettres. La barre transversale de I'alpha est brisée et les branches
externes du sigma sont horizontales. Mais le my a les jambages
extérieurs obliques. La seconde barre verticale du ny ne descend
pas jusqu'au niveau de la ligne. Le pi est 4 branches inégales avec

« fragmenl d'un décrel, rendu par le sénat et le peuple, en faveur d'un personnage qui
aura la présidence iy =7 guvédn v "Irwviwy. » 16 1.) L'autre fragment (1. 0,25, h. 0,12,
ép. 0,08) est & Khora chez le papas Prasinos, Les estampuges permettent de constater
que les deox parties de la slile se raccordenl assez exactemenl. Un éclal du marbre
est lombé & gauche de lu partie supérieure, emportant le commencement des lignes 8-10.
Les lettres, dans la partie inférieure. sont beaucoup moits bien conservées que dans
autre, et d'une lecture assez difficile,
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la barre supérieure légérement en saillie. L'omikron, Poméga et
le théta sont sensiblement plus pelils que les autres lettres. L'o-
méga est formé par un cercle posé sur une ligne horizontale,
Enfin I'extrémité des lettres est marquée par un léger renflement.
L'inseriplion, & en juger par ces formes de lettres, ne peut guére
élre postérieure a la premiére moitié du ne siécle, niantérieure au
dernier tiers du troisieme. Les formes grammalicales donnent
d'ailleurs a4 peu prés la méme impression. L'écriture e pour 7 est
contanle au datif singulier de la premiére déclinaison ; la forme 7
(saus iola adscril) commence cependant a apparaitre avec <
(1. 19). D'autre part I'iota est encore adscrit réguliérement au datif
singulier de la deuxiéme déclinaison sauf dans sregdve (1. 19). En
dehors de ces délails d’éeriture, il n'y a a signaler dans ce texte
que la forme du nom propre Tiuessz (. 5 et 17). L’epsilon, an lieu
de I'éla qu’on attendrait (Tifesx de Tiwdeson), ne peul guére s’ex-
pliquer ici phonétiquement ; il semble di a I'influence de formes
comme yupiegax’. | B :
Les événements auxquels fait allusion le déczow trou-
vaienl mentionnés 1. 13-15, précisément a l'endroil des lacunes
initiales el finales. Il ne manque, il est vrai, que fort peu
de letlres de part et d'aunlre : mais elles appartiennent a deux
verbes essentiels dont il ne reste plus que la terminaison,
Le mal, cependant, semble aisément réparable. Comme il est
gquestion d'un malheur public : émyevopivon 3% quvnrd|[p]aros mepl
iy w{dhev fuav xzA, (1. 11-12), et que Timessa reside a I'étranger
(1. 4 et 8) et semble avoir secourn directemenl les citoyens frappés
par ce malheur (1. 13), il ne peut guére s'agir que d'une razzia
analogue a celle que nous a fait connaitre le premier décret
d'Aegialé. Or, la principale des deux restitulions qu’appelle cette
hypothése remplit exactement I'élendue des lacunes. A la fin de
la ligne 14, il ne reste place, en effet, que pour ['article [tais]
nécessaire entre =dvrag et le participe ...évrag, el, anu commence-
ment de la ligne 15, la lacune est de deux ou trois lettres au plus :
la restitution [ay0]évra¢ peut done étre considérée comme cer-
taine. La restitution des lignes 13-14 devient dés lors évidente. Il y
était naturellement fait mention de la rangon des prisonniers.
J'ai rétabli le verbe lurpd, qui est ici le mienx approprié®. Elle

1. «f. F. Becaren, Die attischen Frauennamen, p, 45.

2, Cf. le décret d'un déme de Naxos (Duressencen, Sylloge?, 241 @ izady &hdvioy
ow|patwy éx ToU Gipoy | [Ulmh tev Altwieyv [8)ia]|roviwy xzal dyBorrov|[t]x
|nalran|M|edoavreg | [Bmposiiat] ... Pedizg Dvolcilov Giurpuoavize =japa tldv]
Alzwhév. — Cf. Henzoa, art. cité, Beitrdge, 11, p. 330 1 roug &hdv[ras tav aperipuy]
moltRy v tat woré[pwt By Evverxay  "Péglior motl Kpnratels ddutpwoay .-
Ly rwv.
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n'est cependant pas aussi sire que la précédente. Comme la
coupe syllabique des mots est régulierement observée dans
Iinscriplion, il faut éerire =[5 Ju|rplwdivar. Mais la place est un
pen large pour trois leltres, a la lin de la ligne 13, et un peu jusle
pour deux, au commencement de la ligne suivante. On pourrait
alors rétablir =6 ava|s]wOfvar qui se Lrouve dans un déeret ana-
logue de Samothrace ',

D'aulres documents d'Arkeésiné semblent permettre de préciser
un peu plus la date de notre texte el les événements auxquels il
ge rapporte. Nuwloy ®doxgiton, qui est ici épistate, figure égale-
ment comme Lel dans un décrel en 'honneurd’ ' Ayadives "Ayalivon?,
persoanage dont nous connaissons trés bien la généalogie. 1n
décret en 'honneur de son grand-pére, Kiedgavros Klsopavres, 4
en juger par la forme de ses letires, n'est probablement pas pos-
térieur an milien du e siécle av. J.-C.%. Une dédicace, faite par
son pére "Avyafbives Kheogavrou, est encore de trésbon style, etle my
el le sigma y ont les branches externes Lrés divergenles®. Mais,
dans une antre dédicace faite par lui-méme (' Ayafivos "Ayadivoy Tod
Kieoga[vrau]), la plupart des sigmas sont 4 barres externes hori-
zontales, et les lettres se terminent par de légers apices®. La
transformation est tout & fait accomplie dans le décret en son
honneur, cité plus haut, et la paléographie y est tout a fait iden-
tique & celle de notre inscription. Ges derniers textes peuvent
donc dater soit de la fin du troisiéme siécle, soit du commence-
ment du second, au plus tard. 'Ayabives 'Ayafivev figure, d'autre
part, comme prytane dans un fragment ou décret en l'honneur
d’un habitant de Knosos®. M. Radet pense, en raison du mauvais
renom des Crétois, que ce décret se rapporte a des faits connexes

1. Ch. Micuer, Recweil, 353, I. 8 : émfeidy ot mpeofieg of [amooral|hévres &nli 12
otpalta T amo[xoprabivia] | éx 1R vAgou avayyéh|douse Kev[8alifop gihov dvrfa]
¢ mohews migay | impdhatey morelolae eig w0 avacwlivar 1@ ou|pxrx. CL I, G.
Pelop., 1, 497 : val zav draveay onoubay Eheco o Sixowlsiey tol dmaybivres.

2. Bull. de Corr. hellén., XV (1801), p. 589, n. 11 (= Dirtexsencen, Sylloge?, 643).
M. Radet pe lit que NKIQN ®doxparey et transerit Kiwv : mais la pierre porte bien
NIKIQN. Les éditears, d'autre part, ne se sout pas apercus qu'il manquail a droite
upe dizaine de lettres, el le texte donné par Dittenberger esl parfois bien étrange.

3. Bult. de Corr. hellén., VIII (1881), p. 450, n. 17 (= Drrraxsercer, Sylloge?2,
6i2). Ces rapprochements ont déja été faits par M. Radet, Bull. de Corr. hellén., XV
(1891), p. 591-592, mais sans indications paléographiques,

4. Annali dell’ Instit. di Corr. arch., 1864, p. 101. Le texle épigraphique donne
une idée tout & fail inexacte des formes des lellres de I'ipseriplion. La copie est d’ail-
leurs Lrés incorrecte.

5. Hoss, Inser. gr. ined., I, n, 135, lci également les formes des lettres sonl
inexactement reproduiles.

6. Athen. Mittheil., X1 (1886), p. 103, n. 13, C. Bull. de Corr, helién., XV (1891),
p. 991, note 6.
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a la piraterie, et il restitue, notamment 1. 5 : =% sd[paza]. Je sup-
pose que ce supplément Iui a été suggéré par le mot =uiwy qu'on
lit 4 la ligne précédenle!, Mais il est tout a fait impossible et
la partie de l'inseription qui nous est conservée se rapporle
uniquement & la proclamation de la couronne décernée (lors
de l’exécution des cheeurs d'enfants) et & la gravure de la
slele. Ce fragment, d’ailleurs, a été Irés incomplétement publié
par M. Diimmler, et M. Radet ne semble pas avoir revu la pierre.
Je le reproduis ici d'aprés ma copie et mon eslampage.

S e I o R T
1 [gav]oiy «[droy xaf’ Exactov Evixutiv)
[‘miu]: mout|dverg Toug sl TpUTAVELOYTAS Tov]
[ Jver Tov 'I'xu'asﬁ'w[:: toig Arovugfog ? Grav of]
iyo‘s]rfz Ty matdwy ofuvtshavrar T Deir, avayol-

5 [pedlovrag Oy Ev]enu of repuvoitar, wai

[ Trolviov rel wlopn]el* [Emnedeiohur 82 xat]
[t7i¢] ivﬁTopsdssm: Toug [wput]avers Tols 2et]
[mpulravedovrals] xuh’ Exagtay [Eviaurdy, aval-
[ypa]bar 88 Td82 5 Yhoapa Tov piv [ypaupal-

10 [réx] % Boudiis eic th Snps[ota y[pd]p[pwaral.
[av]zypabar B8 xal e[i]ovihny A[]0ivry [xed o77]
[oa]t eic Ty dyopdy * Emtpmedn07vae [3% v¥s]
[dvaly[plagds "Ayafivov 'Ayabiveu, N....

v Khevpsvé[ule © =2 (37) ebquiopélva averypabal-
15 [rw x]at Biamoorethdoto & youpu[ateds Tis]
[BoulrFic eic Kvaooy mphs w[als [dpy2s agpnl-
’ = -~ - a
[ya)dpeves tet [Sqpmoaiz: opoayide®.

L’hypothése de M. Radet resle donc & démontrer. Un aulre
texte d'Arkésiné, qu'il ne cite pas, semble la rendre assez plau-
sible®. L’inseriptlion, trés mutilée, ne contient que le milieu d’une
vinglaine de lignes. A en juger d'aprés la forme des lettres, elle

1. Le fragment de décret publié par M. Dimmler (Athen. Mitth., X1, p. 107) que
M. Radet rapproche du précédent en raison de In legon “Piflupves (I. 3) n'est pas
postérieur @ la fin du ve siécle, & en juger la forme des leltres.

2, L.1: pour la formole tous mpurdverg tobg &el mputavelovTag TOV pive wTh.
of. Bull. de Corr. hellén., XXIIT (1899), p. 395, 1. 37 (Aegialé) ; Dirressencen, Sylloge?,
202, 1. 15 (Astypalée). — L. 3 : le mois Tavgzedy nous élait déja connu i Arkésiné,
Revue de Philologie, XXV (1901}, p. 166, I. 10. — L. 5 : la formule &]v &v]exa afze-
pavoutae!, donl la restitution est certaine, doit étre rétablie dans un autre déeret d'Ar-
késiné, Dirrennenagn, Sylloge?, 642, 1. 35, au lieu de avayopziety tov wrpurx |Gt Kled-
?avra:t grepavodtat. (CL C.LG., II, ndd, 2374 e, 1, B4 : ndedvrxg [7a)c absixg 8" &;
eotepavwxey avtov [6 &7 |pwog.)

3. "Egnpepic apyatodoyenn, 1890, p. 64
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date de la méme époque que les précédentes, et le nom d'’ Ayafives,
qui 8’y trouve mentionné 1. 11, désigne vraisemblablement le
méme personnage. On lit, d’autre part, I. 3 : [Blovd¥c. — L. 4:
Suwoienuev. — L. B ¢ dx Kpfrne. — L. 8-19, la formule douze fois
répélée : b detva Tol Seivog To Bdvetov wiv xat Tov Téxav agixev, telle, du
moins, qu'on peut la restituer d'aprés les fragments de chaque
ligne .

Comme il s’agit d'une liste d'emprunts dont remise est faite par
les souscripteurs®, et qu’il est question auparavant de la Créte,
on est conduit 4 supposer que ces dons volontaires n'ont d'autre
objet que la rangon d'Arkésiniens enlevés par les pirates. 11
devient dés lors assez probable que le décret précédent, rendu en
Phonneur d'un habitant de Knosos, n'élait pas sans rapport avec
des faits de ce genre. Un déeret athénien (vers 246 av. J.-C.) en
I'honpneur d'Eumaridas de Kydonia nous montre combien les
négociations en pareil cas étaient facilitées par les influences
locales dont un Etat disposait®. 1l en faut conclure de plus que la
Créte était alors I'un des principaux marchés de la piraterie,
puisque les prisonniers dont il fait mention ont élé enlevés en
Attique par un chef étolien®. Nous pouvons done, pour en revenir
a notre premier décret, supposer, non sans vraisemblance, que
c'est en Créte ¢galement qu'ont été conduits les prisonniers déli-
vrés plus tard par Timessa. Il n'est pas impossible, d'ailleurs, que
les trois textes d’Arkésiné se rapportent au méme événement. En
tout cas, les synchronismes que nous avons indiqués les relient
étroitement, et il ne peut s'agir que de faits assez rapprochés®.

1. Il faut noter seulement, 1. 7, la variante tebe téxeuve. — L. 11, on lit ATAGI-
NONAQP, L'accusalif est assez surprenant ici. Peut-8tre faul-il restiluer ["Ayafivog]
"Ayabivo[u] Bwpledv ....], en admettant une légire modificalion de la formule. On
pourrait restituer également *Ayafivo[s] Awp[obéou?] Mais il est plus vraisemblable de
supposer une confusion entre Y et N qu'entre X et N.

2, L'éditeur, M, Koumanoudis, pense,”au contraire, qu'il s’agit ici de sommes prélées
par la ville & des particuliers. Mais la remise des intéréts et du principal (la restitution
de la ligne est cerlaine : tb Savewov] miv xal toug t6[xovg &gfixev]) rend celte hypo-
thése bien invraisemblable,

3. Dirrennsnasn, Sylloge, 241, 1. 11 : xal viv &mogredavrog 1ol BHpov npeoBeutag. ...
Tva el mou(—)hdpupoy amodédoras tois zatamhéovaty, kplel tolto. ... ouvenpéabevasy 8t
aal ele Kvwgby xal 1olg ouppdyovs, EBwxe 8¢ xal imotodac Tolc mpeobevtai elg
]To).\;p‘n‘m Ehs Toug pihoug, Gmwg ﬂv'ﬂpwruatzﬁmvrm pes’ altdv mepl TEV GUpPE-
pdvtwy xth. Eumaridas avait, d'autre part, fait 'avance de 20 talents pour le rachat
des prisonniers,

4. Ihid,, 1.5 : %ab’ & xaipby auvébn Bolrpiv xavadpapdvra sny ypav warayayely
elc Kpfiony tav te molicddy whefoug wall] tiv &y tav éx the wélews.

5. Parmi les emprunts d’Arkésiné (Inser. jur. gr., 1, XV A, B, C, p. 312_¢l suiv.).
le premier seul (XV A) consenli par Praxiklés de Naxos, & en juger par les rares
spécimens de lettres donnés par Koumanoudis, Bull. de Corr. hellén., VIl (1884), p. 23
(la pierre a élé égarée depuis son entrée au musée national d'Athénes), pourrail -seul
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Minoa. — Bien que les inscriptions de Minoa ne nous
apportent pas de lémoignages aussi précis, je crois, cependant,
gn'on peut voir une allusion & quelque événement semblable
dans un décret tout récemment publié'. Je me borne a en rap-
peler ici les considérants :

veos. Exedd Ketrdhaog "Ahxynidovrog Al-
yuhels Ev Te Toig TpdTEROY ZpovoLS mh-

Thv ExTevi] xat elyproTov mapeyspmevos St-
areTéhexe THt mohet, ypelag Te yevopévng
avayxaiag Tt S7pmwe Siagdpou Suk Tols
WEPLITAVTRG XALpaUS, oURX AVTEITEY A

' Eddvercey wpolipws Enl Tt cupgigoy-

T1 Tt Buwe, v TE Tols dhhotg wEGY el-
zonoTov abtdy mapeydmevos Srutehet

ol xotd xowdv xal xal' (Siay Tois Evruy-
ydvouaty adtdt TdY Tpetépwy TOMTEY %7,

Les formes des lettres sont tout & fait identiques a celles du
décret d'Arkésiné en I'honneur de Timessa®. L'inscriplion date K
donec & peu prés de la méme époque. D'autre part, nous voyons
qu'un emprunt a été contracté sous l'empire d'une nécessité par-
ticuliérement pressante et dans des circonstances trés graves
{xpef:c avayxaing — Srxgdpou Stk Tolg xsplo'riv-l.'a; xmpoﬁ;). Il ne peut
guere s'agir ici que d'un péril extérieur, et I'hypothése la plus
vraisemblable, & pareille époque, est celle d'une attaque de
pirates comme dansles casprécédents ?, L'emprunt a probablement
servi & payer soit la contribution imposée par I'ennemi, maitre
de la ville (une telle contribution aurait été imposée a Aegialé si
la place avait été prise), soit la rangon de prisonniers faits dans
une razzia.

Peut-étre faut-il rapprocher de ce texte une autre inscription
de Minoa contenant une liste de proxénes au nombre desquels

ftre contemporain de nos inscriptions. Les autres (ibid. B et C) que M. Homolle place
& la méme époque, ainsi que les décrets qu'il rapproche de C (Bull. de Corr. hellén.,
XVI (1892), p. 268), =onl environ d'un siécle antérieurs, »

1. Bull. de Corr. hellén., XXIII (1899), p. 360.

2, La ressemblance s'élend & loutes les lettres, el celle de 'oméga (de petit moduie)
est particulitrement caractérislique. C'est la copin du décret rxposée & Aegialé qui
nous a été conservée. Une dédicace de Kpizddaog "AduipéBovrog (C. I, G. add, 22064c)
n'est pas postérieure & la premitre moitié du ne siécle. Il s'agit cerlainement du méme
personnage.

3. Voy. l'inseription de Karpathos citée plus haut p. 113 (Dirtenerncen, Sylloge 2,
270) 1. 4 : &v avayraforg wapois. — R. Henzoo, Beilrige sur all. Gesch, II,
p. 321, L 5, ele., elc.
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Bgura un habitant de Knosos : 'Egysréine ®ihoxpdzout. La paléo-
_graphie nous raméne vers la méme époque. Cette liste est gravée
“au-dessus d’un décret en 'honneur d'un envoyé d’Antigone Doson,
- Les formes des lettres sont & peu prés de méme style®. Cepen-
- dant les barres extérieures du sigma et du my, encore un peu
divergentes dans le décret, sont ici tout & fait paralléles. La liste

est par conséquent plus récente, mais elle ne peut guére étre
postérieure a la fin du me siécle. Il est alors permis de supposer
que cette proxénie n'est pas non plus sans rapport avec la déli-
vrance de prisonniers conduits en Créte.

Aucun de ces textes ne contient de renseignement historique
permettant d’en déterminer la date. Au point de vue paléogra-

phique, les inscriptions d’Arkésiné et de Minoa forment un groupe

assez homogéne. Il ne semble pas qu'elles soient postérieures au
commencement du ne siécle av. J.-G. On pourrait dés lors, sans
trop de témérité, les rapporter 4 la guerre crétoise (204-197). Quant
aux décrets d’Aegialé, ils sont sensiblement antérieurs. Bien que
le second présente beaucoup d'analogie avec les décrets d'Hala-
sarna cités plus haut?, il ne saurait, si l'on admet I'hypothése
précédente, en étre rapproché. Les incursions de pirates ne sont
pas rares pendant la seconde moitié du e siécle : Crétois®, Eto-
liens®, Illyriens rangonnent les Cyclades 4 l'envi, et il n'y a au-
cune raison pour reconnaitre dans nos textes les uns plutdt que
les autres.

J. DELAMARRE.
Paris, janvier 1903.

1. Athen. Mittheil., 1 (1876), p. 337, a L. 3. M. Wew lit IEPEQTEAHN el trans-
orit “lepewtéhny. Ce nom est donc & rayer des Griech. Eigennamen de Fick-Bechtel,
p- 150.

- 2, Une photographie partielle de I'inscription reproduite dans celte revue (1902,

p. 805) conlient précisément les derniéres lignes de la liste avec le nom d"Epyoréing.

3. P. 114, note 1.

4. Sur la piraterie des Crétois i cette époque, voy. surlout la Lrds inléressante in-
seription de Théra, 1. G. Ins., IlI, 328, du régoe de Philadelphe ou d'Kvergéle. Cf.
ihid,, 254.

5. Le décret de Naxos déja cité (p. 116, note 2), relalif & une incursion d'Etoliens,

_peut dater de la seconde moitié du e sideleav. J.-C. Les lextes concernant les expé-
‘ditiops Je Boukris appurtienvent & la méme époque (of. Homorve, Bull. de Corr,
hellén,, XV (1891), p. 352).

Imprimerie Fr. Sivon, Rennes.
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OMONT (H.). Journal autobiographigue du car-
aginal Jérdme Aleandre. 1450-1530, publié
d*apreés les manuscrits de Parls et Urlinr:, avec
denx plonches; 1898 .o vaiiviaivineens b Ire. 30

— Not e sur un trés ancien manuscrit gree de
P'évangile de saint Mathien en oneiales d'or
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A e R O g s L 4 fr.
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PELISSIER (L.-G.). Sur les dates des trois lettres
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France & Venise, 1504-1509, 1901, ....... 2 Ir.
RAVAISSON (F.). La Vénus de Milo, avec neufl
AR GRBR R BER L i eilnten b 6 fr.

— Une ceuvre de Pisanello, avee quatre planches,
BB s i e v B s At e R 2 Ir, 30
— Monuments grecs relatifs a Achille, avec six
pianches I8 <l N nG Gy sesdes 4 Ir.

ROBIOU (F.). L'état religieux de la Gréce el de
I'Orient au siéele d’Alexandre, deux fascicules,
1803-1895 4 fr. et 4 fr. 40

SCHWAB (M.). Vocabulaire de PAngélologie,
d'aprés les manuserits hébreux de la Biblio-
theéque nationale, 1897.....co00e weunss e

— Le manuscrit ne 1380 du Fonds hébreu 4 la Bi-
bliothéque nationale. Supplément au Vocabu-
laire de l'angélologie, 1899........... 2 Ir. 30
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Edition avee & planches de facsimilés... 17 fr, 50

SPIEGELBERG (W.). Correspondances du temps
des rois-prétres, publiées avec d'autres frag-
ments épistolaires de la Bibliothéque natio-
nale, avec huit planches, 1895...... 7 fr. 50

TANNERY (P.). Le traité du quadrant de maitre
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nov. 1892, avec plan, 1893, .., resavee 4 2,70
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que romaine, avec 4 planches, 1897.. 3 fr. 50

VIOLLET (P.). Mémoire sur la Tanistry, 1801, 2 fr.
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Contribution a l'étude du Latin littéraire 4 la fin de 'Empire romain d’Occi'dah:_-_
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